
GRIP TAPE FOR GLOCK® 42 - TALON GRIPS INC GRIP GRANULATED
BLACK FOR GLOCK® 42

Secure Your Glock 42 Grip

The Glock 42 is a great pocket pistol for personal defense, chambered in the .380
ACP cartridge. However, small pistols like the 42 can be harder to handle, and
the Talon Glock 42 Grip Tape ensures that owners of these personal-defense
guns can have the solid grip they need. The Talon Glock 42 Grip Tape is
designed to adhere securely to any Glock pistol frame, but the tape's adhesive is
not permanent and can be removed easily without damaging the gun's frame.
Each grip tape option is a full wraparound design and covers the side panels,
thumb rest, backstrap and beneath the trigger guard. Available in rubber and
granulate finishes Color: black Features all control cutouts The Talon Glock 42
Grip Tape also features cutouts that preserve the "GLOCK" graphic located on
the gun's grip frame.

Attributes

Name: TALON GRIPS INC GRIP GRANULATED BLACK FOR GLOCK® 42
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053620
Mfr. No.: 108G
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black
Make: Glock
Material: Granulated
Model: 42
Style: Wrap Around
Surface: Textured
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 812308020457

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für GRIP TAPE FÜR GLOCK® 42

Einführung
Vielen Dank, dass du das Talon Grip Tape für deine Glock® 42 gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
deinen Griff zu verbessern und die Handhabung deiner Feuerwaffe zu erleichtern. Es ist wichtig, die in diesem
Dokument aufgeführten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Verwendung des Grip
Tapes zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Grip Tape anbringst oder damit umgehst.
Lagere das Grip Tape an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.
Überprüfe das Grip Tape regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen. Ersetze es, wenn es erhebliche
Schäden aufweist.
Halte das Grip Tape außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Wenn du allergische Reaktionen auf das Material verspürst, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere
einen Arzt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehe immer sicher mit deiner Glock® 42 um und befolge alle gängigen Sicherheitsprotokolle für Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass das Grip Tape korrekt aufgebracht ist, um eine Beeinträchtigung der Funktion der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe bei nassen oder rutschigen Bedingungen, bei denen die
Griffleistung beeinträchtigt sein könnte.
Sei dir bewusst, dass das Grip Tape rutschig werden kann, wenn es nass oder mit Ölen oder anderen
Substanzen kontaminiert ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Reinige die Oberfläche des Griffrahmens der Glock® 42 gründlich, um Schmutz, Öle oder Rückstände
zu entfernen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Anwendung:

Ziehe die Schutzfolie vom Grip Tape vorsichtig ab.
Richte das Grip Tape am Griffrahmen aus und stelle sicher, dass es alle vorgesehenen Bereiche
abdeckt, einschließlich Seitenpaneele, Daumenauflage, Rückengriff und unter dem Abzugsbügel.
Drücke das Grip Tape fest an, um eine ordnungsgemäße Haftung sicherzustellen.
Glätte eventuelle Luftblasen oder Falten, um eine flache Anwendung zu erzielen.

Endkontrollen:

Überprüfe nach dem Anbringen, dass das Tape keine Bedienelemente oder die Funktion der
Feuerwaffe beeinträchtigt.
Lasse den Kleber gemäß den Anweisungen des Herstellers setzen, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht verwendetes oder beschädigtes Grip Tape gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Verbrenne das Grip Tape nicht, da es beim Verbrennen schädliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zur Sicherheit oder Leistung des Talon Grip Tape für Glock® 42 wende dich bitte an den Kundenservice
des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung des Talon Grip
Tape für deine Glock® 42 gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und informiere dich über den richtigen
Umgang mit deiner Feuerwaffe.
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Safety Instruction Guide for GRIP TAPE FOR GLOCK®
42

Introduction
Thank you for choosing the Talon Grip Tape for your Glock® 42. This product is designed to enhance your grip and
improve handling of your firearm. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure
safe and effective use of the grip tape.

General Safety Guidelines
Ensure that the firearm is unloaded before applying or handling the grip tape.
Store the grip tape in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Regularly inspect the grip tape for wear and tear. Replace it if it shows significant damage.
Keep the grip tape out of reach of children and unauthorized users.
If you experience any allergic reactions to the material, discontinue use immediately and consult a medical
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle your Glock® 42 in a safe manner, following all standard firearm safety protocols.
Ensure that the grip tape is applied correctly to avoid any interference with the operation of the firearm.
Avoid using the firearm in wet or slippery conditions where grip performance may be compromised.
Be aware that the grip tape may become slippery if it is wet or contaminated with oils or other substances.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Clean the surface of the Glock® 42 grip frame thoroughly to remove any dirt, oils, or residues.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Application:

Peel the backing off the grip tape carefully.
Align the grip tape with the grip frame, ensuring that it covers all intended areas, including side panels,
thumb rest, backstrap, and beneath the trigger guard.
Press down firmly on the grip tape to ensure proper adhesion.
Smooth out any air bubbles or wrinkles to achieve a flat application.

Final Checks:

Once applied, check that the tape does not interfere with any controls or the operation of the firearm.
Allow the adhesive to set according to the manufacturer's instructions before using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged grip tape in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the grip tape as it may release harmful substances when burned.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or performance of the Talon Grip Tape for Glock® 42, please contact the
manufacturer's customer support. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the Talon Grip Tape for your Glock®
42. Always prioritize safety and be informed about the proper handling of your firearm.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Cinta de
Agarre para Glock® 42

Introducción
Gracias por elegir la Cinta de Agarre Talon para tu Glock® 42. Este producto está diseñado para mejorar tu agarre y
manejo de tu arma de fuego. Es esencial seguir las pautas de seguridad descritas en este documento para asegurar
un uso seguro y efectivo de la cinta de agarre.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de aplicar o manipular la cinta de agarre.
Almacena la cinta de agarre en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas
extremas.
Inspecciona regularmente la cinta de agarre en busca de desgaste. Reemplázala si muestra daños
significativos.
Mantén la cinta de agarre fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Si experimentas alguna reacción alérgica al material, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un
profesional médico.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre maneja tu Glock® 42 de manera segura, siguiendo todos los protocolos estándar de seguridad de
armas de fuego.
Asegúrate de que la cinta de agarre esté aplicada correctamente para evitar interferencias con el
funcionamiento del arma.
Evita usar el arma de fuego en condiciones húmedas o resbaladizas donde el rendimiento del agarre pueda
verse comprometido.
Ten en cuenta que la cinta de agarre puede volverse resbaladiza si está mojada o contaminada con aceites u
otras sustancias.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Limpia a fondo la superficie del marco del agarre de la Glock® 42 para eliminar cualquier suciedad,
aceite o residuo.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Aplicación:

Despega con cuidado el respaldo de la cinta de agarre.
Alinea la cinta de agarre con el marco del agarre, asegurándote de que cubra todas las áreas
previstas, incluidos los paneles laterales, el reposamanos, la parte trasera y debajo del guardamonte.
Presiona firmemente la cinta de agarre para asegurar una correcta adhesión.
Alisa cualquier burbuja de aire o arruga para lograr una aplicación plana.

Verificaciones Finales:

Una vez aplicada, verifica que la cinta no interfiera con ningún control o el funcionamiento del arma.
Permite que el adhesivo se fije de acuerdo con las instrucciones del fabricante antes de usar el arma
de fuego.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier cinta de agarre no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No incineres la cinta de agarre, ya que puede liberar sustancias nocivas al ser quemada.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el rendimiento de la Cinta de Agarre Talon para Glock® 42, contacta al
servicio de atención al cliente del fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una respuesta
más eficiente.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de la Cinta de Agarre Talon
para tu Glock® 42. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre el manejo adecuado de tu arma de
fuego.
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Guide de Sécurité pour le RUBAN ADHÉSIF POUR
GLOCK® 42

Introduction
Merci d'avoir choisi le Talon Grip Tape pour votre Glock® 42. Ce produit est conçu pour améliorer votre prise et
faciliter la manipulation de votre arme à feu. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité décrites dans ce
document pour garantir une utilisation sûre et efficace du grip tape.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'appliquer ou de manipuler le grip tape.
Conservez le grip tape dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des températures
extrêmes.
Inspectez régulièrement le grip tape pour détecter l'usure. Remplacezle s'il présente des dommages
significatifs.
Gardez le grip tape hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Si vous ressentez des réactions allergiques au matériau, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un
professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulez toujours votre Glock® 42 de manière sûre, en suivant tous les protocoles de sécurité standard pour
les armes à feu.
Assurezvous que le grip tape est appliqué correctement pour éviter toute interférence avec le fonctionnement
de l'arme.
Évitez d'utiliser l'arme à feu dans des conditions humides ou glissantes où la performance de la prise peut
être compromise.
Soyez conscient que le grip tape peut devenir glissant s'il est mouillé ou contaminé par des huiles ou d'autres
substances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Nettoyez soigneusement la surface du cadre de prise du Glock® 42 pour éliminer toute saleté, huile ou
résidu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Application :

Retirez délicatement le support du grip tape.
Alignez le grip tape avec le cadre de prise, en vous assurant qu'il couvre toutes les zones prévues, y
compris les panneaux latéraux, le reposepouce, le dos et sous la garde de détente.
Appuyez fermement sur le grip tape pour assurer une bonne adhérence.
Lissez toute bulle d'air ou pli pour obtenir une application plate.

Vérifications Finales :

Une fois appliqué, vérifiez que le tape n'interfère pas avec les commandes ou le fonctionnement de
l'arme.
Laissez l'adhésif prendre selon les instructions du fabricant avant d'utiliser l'arme à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Débarrassezvous de tout grip tape inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales de
mise au rebut des déchets.
Ne pas incinérer le grip tape, car cela pourrait libérer des substances nocives lors de la combustion.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du Talon Grip Tape pour Glock® 42, veuillez contacter
le service client du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une réponse plus
efficace.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du Talon Grip Tape pour
votre Glock® 42. Priorisez toujours la sécurité et soyez informé sur la manipulation appropriée de votre arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GRIP TAPE
PER GLOCK® 42

Introduzione
Grazie per aver scelto il Talon Grip Tape per la tua Glock® 42. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
presa e facilitare la maneggevolezza della tua arma da fuoco. È essenziale seguire le linee guida di sicurezza
delineate in questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace del grip tape.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'arma sia scarica prima di applicare o maneggiare il grip tape.
Conserva il grip tape in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dalle temperature
estreme.
Controlla regolarmente il grip tape per eventuali segni di usura. Sostituiscilo se mostra danni significativi.
Tieni il grip tape fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Se sperimenti reazioni allergiche al materiale, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista
medico.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia sempre la tua Glock® 42 in modo sicuro, seguendo tutti i protocolli di sicurezza standard per le armi
da fuoco.
Assicurati che il grip tape sia applicato correttamente per evitare interferenze con il funzionamento dell'arma.
Evita di usare l'arma in condizioni bagnate o scivolose dove le prestazioni della presa potrebbero essere
compromesse.
Tieni presente che il grip tape potrebbe diventare scivoloso se è bagnato o contaminato con oli o altre
sostanze.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Pulisci accuratamente la superficie del telaio della Glock® 42 per rimuovere sporco, oli o residui.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Applicazione:

Rimuovi con attenzione il supporto dal grip tape.
Allinea il grip tape con il telaio della presa, assicurandoti che copra tutte le aree previste, inclusi i
pannelli laterali, il poggiapollice, il retro e sotto il ponticello.
Premi saldamente sul grip tape per garantire una corretta adesione.
Liscia eventuali bolle d'aria o pieghe per ottenere un'applicazione piatta.

Controlli Finali:

Una volta applicato, verifica che il nastro non interferisca con alcun controllo o con il funzionamento
dell'arma.
Consenti all'adesivo di fissarsi secondo le istruzioni del produttore prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci qualsiasi grip tape inutilizzato o danneggiato in conformità con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
Non incenerire il grip tape poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive quando bruciato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardo alla sicurezza o alle prestazioni del Talon Grip Tape per Glock® 42, contatta il
supporto clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta più efficiente.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Talon Grip Tape per la tua
Glock® 42. Prioritizza sempre la sicurezza e informati sulla corretta gestione della tua arma da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TAŚMY GRIPOWEJ DO
GLOCK® 42

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór taśmy gripowej Talon do Twojego Glock® 42. Produkt ten został zaprojektowany w celu
poprawy chwytu i ułatwienia obsługi Twojej broni. Ważne jest, aby przestrzegać wytycznych dotyczących
bezpieczeństwa zawartych w tym dokumencie, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie taśmy gripowej.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed nałożeniem lub obsługą taśmy gripowej.
Przechowuj taśmę gripową w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
ekstremalnych temperatur.
Regularnie sprawdzaj taśmę gripową pod kątem zużycia i uszkodzeń. Wymień ją, jeśli wykazuje znaczące
uszkodzenia.
Trzymaj taśmę gripową poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek reakcji alergicznych na materiał, natychmiast zaprzestań używania i
skonsultuj się z lekarzem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze obsługuj swój Glock® 42 w sposób bezpieczny, przestrzegając wszystkich standardowych protokołów
bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Upewnij się, że taśma gripowa jest nałożona prawidłowo, aby uniknąć jakiejkolwiek ingerencji w działanie
broni.
Unikaj używania broni w mokrych lub śliskich warunkach, gdzie wydajność chwytu może być
kompromitowana.
Bądź świadomy, że taśma gripowa może stać się śliska, jeśli jest mokra lub zanieczyszczona olejami lub
innymi substancjami.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Dokładnie oczyść powierzchnię ramy chwytu Glock® 42, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia, oleje
lub resztki.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Aplikacja:

Ostrożnie zdejmij osłonę z taśmy gripowej.
Wyrównaj taśmę gripową z ramą chwytu, upewniając się, że pokrywa wszystkie zamierzone obszary, w
tym boczne panele, podparcie kciuka, tylną część i przestrzeń pod osłoną spustu.
Naciśnij mocno na taśmę gripową, aby zapewnić prawidłowe przyleganie.
Wygładź wszelkie pęcherzyki powietrza lub zmarszczki, aby uzyskać płaską aplikację.

Ostateczne Kontrole:

Po nałożeniu sprawdź, czy taśma nie koliduje z żadnymi kontrolkami ani działaniem broni.
Pozwól, aby klej ustabilizował się zgodnie z instrukcjami producenta przed użyciem broni.

Instrukcje Utylizacji
Pozbądź się wszelkiej nieużywanej lub uszkodzonej taśmy gripowej zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie spalaj taśmy gripowej, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje podczas spalania.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności taśmy gripowej Talon do Glock®
42, skontaktuj się z obsługą klienta producenta. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły produktu, aby uzyskać
szybszą odpowiedź.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie taśmy
gripowej Talon do swojego Glock® 42. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i bądź świadomy prawidłowego
obsługiwania swojej broni.
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Turvallisuusohjeet GRIP TAPE FOR GLOCK® 42:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Talon Grip Tape tuotteen Glock® 42:lle. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan otettasi ja
käsittelyäsi aseesi kanssa. On tärkeää noudattaa tässä asiakirjassa esitettyjä turvallisuusohjeita varmistaaksesi grip
tapen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen grip tapen asentamista tai käsittelyä.
Säilytä grip tape viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja äärimmäisistä lämpötiloista.
Tarkista säännöllisesti grip tape kulumisen varalta. Vaihda se, jos siinä on merkittävää vaurioita.
Pidä grip tape lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Jos koet allergisia reaktioita materiaalille, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä terveydenhuollon ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käsittele Glock® 42:ta aina turvallisesti noudattaen kaikkia standardeja aseiden turvallisuusprotokollia.
Varmista, että grip tape on asennettu oikein, jotta se ei häiritse aseen toimintaa.
Vältä aseen käyttöä märkissä tai liukkaissa olosuhteissa, joissa gripin suorituskyky voi heikentyä.
Ole tietoinen siitä, että grip tape voi muuttua liukkaaksi, jos se on märkä tai saastunut öljyistä tai muista
aineista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Puhdista Glock® 42 otteen kehys huolellisesti poistaaksesi likaiset, öljyt tai jäämät.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Sovitus:

Irrota varovasti grip tapen taustapaperi.
Aseta grip tape Glock® 42:n otteen kehykseen siten, että se kattaa kaikki tarkoitetut alueet, mukaan
lukien sivupaneelit, peukalon tuki, takakädensija ja liipaisimen suojan alapuoli.
Paina grip tapea tiukasti alas varmistaaksesi oikean kiinnittymisen.
Silota mahdolliset ilmakuplat tai rypyt saadaksesi tasaisen sovituksen.

Viimeiset tarkistukset:

Kun tape on asennettu, tarkista, ettei se häiritse mitään hallintalaitteita tai aseen toimintaa.
Anna liiman asettua valmistajan ohjeiden mukaisesti ennen aseen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet grip tape tuotteet paikallisten jätteiden hävitys sääntöjen mukaisesti.
Älä polta grip tapea, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita palamisen aikana.

Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä Talon Grip Tape tuotteen turvallisuudesta tai suorituskyvystä, ota yhteyttä valmistajan
asiakastukeen. Varmista, että sinulla on tuote tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa Talon Grip Tape tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön
Glock® 42:lla. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy tietoisena aseen oikeasta käsittelystä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för GRIP TAPE FÖR
GLOCK® 42

Introduktion
Tack för att du valt Talon Grip Tape för din Glock® 42. Denna produkt är utformad för att förbättra ditt grepp och
hantering av ditt vapen. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument för att säkerställa
säker och effektiv användning av grepptejpen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att vapnet är oladdat innan du applicerar eller hanterar grepptejpen.
Förvara grepptejpen på en sval och torr plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Inspektera regelbundet grepptejpen för slitage. Byt ut den om den visar betydande skador.
Håll grepptejpen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Om du upplever några allergiska reaktioner mot materialet, sluta använda den omedelbart och rådfråga en
medicinsk professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera alltid din Glock® 42 på ett säkert sätt, följ alla standard säkerhetsprotokoll för vapen.
Se till att grepptejpen är korrekt applicerad för att undvika eventuell påverkan på vapnets funktion.
Undvik att använda vapnet i blöta eller hala förhållanden där greppets prestanda kan påverkas.
Var medveten om att grepptejpen kan bli hal om den är våt eller kontaminerad med oljor eller andra ämnen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Rengör ytan på Glock® 42:s greppram noggrant för att ta bort smuts, oljor eller rester.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.

Applicering:

Ta försiktigt bort skyddspappret från grepptejpen.
Justera grepptejpen med greppramen, se till att den täcker alla avsedda områden, inklusive
sidopaneler, tumstöd, bakstycke och under avtryckarskyddet.
Tryck ner ordentligt på grepptejpen för att säkerställa korrekt vidhäftning.
Släta ut eventuella luftbubblor eller veck för att uppnå en plan applicering.

Slutkontroller:

När den har applicerats, kontrollera att tejpen inte påverkar några kontroller eller vapnets funktion.
Låt limmet sätta sig enligt tillverkarens instruktioner innan du använder vapnet.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuell oanvänd eller skadad grepptejp i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Inbränn inte grepptejpen, eftersom den kan avge skadliga ämnen vid förbränning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerheten eller prestandan hos Talon Grip Tape för Glock® 42, vänligen kontakta
tillverkarens kundsupport. Se till att du har produktinformation tillgänglig för en mer effektiv respons.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av Talon Grip Tape
för din Glock® 42. Prioritera alltid säkerhet och var informerad om korrekt hantering av ditt vapen.
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Bezpečnostní pokyny pro GRIP TAPE PRO GLOCK®
42

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Talon Grip Tape pro váš Glock® 42. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš úchop
a usnadnil manipulaci s vaší zbraní. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu, aby
se zajistilo bezpečné a efektivní použití grip tape.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před aplikací nebo manipulací s grip tape.
Skladujte grip tape na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a extrémní teploty.
Pravidelně kontrolujte grip tape na opotřebení. Vyměňte ji, pokud vykazuje významné poškození.
Držte grip tape mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pokud zaznamenáte jakékoli alergické reakce na materiál, okamžitě přestaňte používat a konzultujte to s
lékařem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy manipulujte se svým Glock® 42 bezpečně, dodržujte všechny standardní protokoly bezpečnosti zbraní.
Ujistěte se, že je grip tape aplikována správně, aby nedošlo k interferenci s provozem zbraně.
Vyhněte se používání zbraně za vlhkých nebo kluzkých podmínek, kde může být výkon gripu ohrožen.
Buďte si vědomi, že grip tape může být kluzký, pokud je mokrý nebo kontaminovaný oleji nebo jinými látkami.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Důkladně vyčistěte povrch rukojeti Glock® 42, abyste odstranili veškeré nečistoty, oleje nebo zbytky.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.

Aplikace:

Pečlivě odstraňte ochrannou vrstvu grip tape.
Zarovnejte grip tape s rámem rukojeti, ujistěte se, že pokrývá všechny zamýšlené oblasti, včetně
bočních panelů, opěrky palce, zadní části a prostoru pod spoušťovou ochranou.
Pevně stlačte grip tape, abyste zajistili správnou přilnavost.
Vyhlazujte jakékoli vzduchové bubliny nebo vrásky, abyste dosáhli ploché aplikace.

Konečné kontroly:

Po aplikaci zkontrolujte, že páska neinterferuje s žádnými ovládacími prvky nebo provozem zbraně.
Nechte lepidlo zafixovat podle pokynů výrobce před použitím zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakoukoli nepoužitou nebo poškozenou grip tape v souladu s místními předpisy o nakládání s
odpady.
Nespalujte grip tape, protože může uvolnit škodlivé látky při spalování.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu Talon Grip Tape pro Glock® 42, prosím, kontaktujte
zákaznickou podporu výrobce. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití Talon Grip Tape pro váš
Glock® 42. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte informováni o správné manipulaci se svou zbraní.


